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O QUE SIGNIFICA
Make up tem três significados principais. 
1. repor (um teste ou uma aula) 
2. Reconciliar 
3. Inventar/fingir

INFINITIVO PASSADO PARTICÍPIO

Make Made Made

EXEMPLOS
1) make up = repor

1. Present tense + modal verb (could)
Could you tell me how many classes I have left to make up? Poderia me dizer quantas aulas 
eu ainda tenho pra repor?

2. Present continuous + future (will)
I’m so sorry that I’m having to cancel dinner at the last minute. I promise I’ll make it up to 
you. Sinto muito que eu estou tendo que cancelar o jantar na última hora. Prometo que vou 
compensar.

3. Past simple
I made up the class I missed last week.  Eu repus a aula que perdi na semana passada.

4. Past simple
Thiago forgot his girlfriend’s birthday. To make it up to her, he bought her a very big bou-
quet. O Thiago esqueceu o aniversário da namorada dele. Para compensar, ele comprou um 
buquê bem grande para ela.

5. Used to (+ be used to/get used to do)
I got used to making up classes for this student. Since he’s so busy, he almost always re-
schedules. Me acostumei a repor aulas para este aluno, já que ele é tão ocupado que quase 
sempre remarca.

6. Future (going to)
Sara is going to make up the test next week.  A Sara vai repor o exame na semana que vem.

7. Present perfect + present simple
We have made up 3 classes so far. We have 2 more to make up.  A gente já repôs 3 aulas até 
agora. Faltam mais 2 para repor.
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8. Future perfect 
We will have made up all of our missed classes by the end of the year. A gente vai ter reposto 
todas as nossas aulas perdidas até o final do ano. 

9. Modals (would) 
I would have made up the test last week but I wasn’t feeling well. Eu teria reposto o exame 
semana passada, mas eu não estava me sentindo bem.

2) make up = reconciliar, fazer as pazes

10. Present tense 
Mary and John break up and make up every week. They like to have a lot of drama in their 
relationship. Mary e John terminam (o namoro) e voltam toda semana. Eles gostam de ter 
muito drama no relacionamento deles.

11. Present continuous
“Where are Mary and John?” “Oh, they’re at the café making up after their last fight.” 
“Onde estão a Mary e o John?” “Ah, eles estão naquela cafeteria fazendo as pazes depois da 
última briga deles.”

12. Past simple
Mary and John had a big fight and broke up, but they made up and are back together again. 
Mary e John tiveram uma briga enorme e terminaram (o namoro), mas fizeram as pazes e estão 
juntos de novo.

13. Past simple + present simple
I really regret not having made up with my sister before she passed away. I feel terrible that 
we were estranged for so many years. Eu me arrependo muito de não ter me reconciliado 
com minha irmã antes de ela falecer. Me sinto péssima que ficamos afastadas por tantos anos.

14. Used to (+ be used to/get used to do)
My parents used to fight a lot, but they always made up quickly. Meus pais costumavam 
brigar muito, mas eles sempre faziam as pazes rápido.

15. Present simple
Never try to make up with someone while everyone is still angry. Nunca tente fazer as pazes 
com alguém enquanto todo mundo ainda estiver com raiva.

16. Present perfect + modal verbs (should)
We should have just kissed and made up when we had the chance. Now she’s gone and it’s 
too late. A gente devia ter se beijado e feito as pazes quando tínhamos a chance. Agora ela se 
foi e é tarde demais.

17. Past simple + past perfect
I thought John was single when I contacted him. I didn’t know that he had made up with 
his ex and they were back together. Eu achei que o John estava solteiro quando entrei em 
contato. Eu não sabia que ele tinha feito as pazes com a ex e eles estavam juntos de novo.
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18. Conditionals
If we had made up and stayed together, I would have never gone back to school. Se tivés-
semos feito as pazes e ficados juntos, eu nunca teria voltado a estudar.
 
19. Modals (could)
You have two options. You could make up with your ex or try out the single scene. Você tem 
duas opções. Você pode fazer as pazes com seu ex ou tentar o “solteirismo”. 

3)Make (it/that/her/etc.) up    make up (something) = inventar

20. Present tense + modal verbs (should)
We have to make up a story for class. What should we write about? Nós temos que inventar 
uma história para a aula. Sobre o que devemos escrever?

21. Present simple + present continuous
Jimmy isn’t really sick. He’s just making it up so he doesn’t have to go to school today. 
Jimmy não está realmente doente. Ele só está inventando para ele não ter que ir à escola.

22. Past simple
Sara was never a star athlete. She just made that up to impress people. A Sara nunca foi uma 
atleta estrela. Ela só inventou isso para impressionar as pessoas.

23. Past continuous
The teacher said she wasn’t making it up when she told us about the giant dog in her house. 
A professora disse que não estava inventando quando nos contou do cachorro gigante na casa 
dela.

24. Used to (+ be used to/get used to do)
When I was a child, I used to make up the craziest excuses so that I didn’t have to go to 
school. Eventually, my mom caught on and she made me go. Quando eu era criança, eu cos-
tumava inventar as histórias mais mirabolantes para eu não ter que ir para a escola. Eventual-
mente, minha mãe percebia e me fazia ir. 

25. Future (will)
We won’t be able to go to the party. Will you make up an excuse for us? A gente não vai 
poder ir na festa. Você pode inventar uma desculpa para nós?

26. Present simple + Past simple
Is that story about the car accident true?  No, Mike made it up to get his kids to wear their 
seatbelts. Essa história do acidente de carro é verdade? - Não, o Mike a inventou pra fazer os 
filhos dele usarem o cinto de segurança.

27. Past perfect + past
I had already made up games for the children to play when my husband came in with the 
hot dogs. Eu já tinha inventado brincadeiras para as crianças brincarem quando meu marido 
chegou com os cachorros-quentes.
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28. Conditionals
If you made up this story about a dog eating your homework, you will be in trouble! Se 
você inventou essa história de um cachorro comer sua tarefa de casa, você vai estar em apuros!

29. Modals (could)
Could we have an original, made-up story tonight, Mom? A gente poderia ter uma história 
original, inventada hoje, mãe?

4) Makeup = maquilagem (noun)  

30. Present tense + frequency adverbs
I always buy a lot of makeup. I wear it all the time. Eu sempre compro muita maquiagem. Eu 
uso o tempo todo.

31. Present continuous
I’m getting my makeup done tonight. Alguém vai fazer minha maquiagem hoje à noite.

32. Past simple
I loved wearing makeup when I was younger. Eu adorava usar maquiagem quando eu era 
mais jovem.

33. Past continuous
I was working as a makeup artist until last year. Eu estava trabalhando como maquiadora/
artista de maquiagem até o ano passado.

34. Used to (+ be used to/get used to do)
At first the actor didn’t want to wear makeup, but then he got used to it. No início o ator não 
queria usar maquiagem, mas depois se acostumou.

35. Future (will)
There’s going to be a party tonight, so I will wear my best makeup. Vai ter uma festa hoje à 
noite, então eu vou usar minha melhor maquiagem. 

36. Present perfect
“Have you seen the prices of this makeup? It’s crazy!” “Você têm visto os preços desta 
maquiagem? É uma loucura!” 

37. Past + past perfect
When Mary told me she wanted to buy me new makeup, I had to tell her that I had already 
bought it. Quando a Mary me disse que ela queria comprar maquiagem nova para mim, eu tive 
que dizer que eu já tinha comprado.

38. Conditionals
If you let me pay for this in installments, I will buy this makeup kit. Se você me deixar pagar 
isto em prestações, eu comprarei este kit de maquiagem.
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39. Modals (may, might, must, can, could, should, would)
Can you see if my new makeup looks good? Você pode ver se a minha maquiagem nova ficou 
boa (visualmente)?

EXPRESSÕES:
- To make up one’s mind = tomar uma decisão, decidir-se
- I can’t make up my mind. Não consigo me decidir. 
- You need to make up your mind. Você precisa se decidir.
- Have you made up your mind yet? Você já se decidiu?

OBS: *make it up to (someone) - compensar
Ex. I’m sorry I forgot your birthday. I’ll make it up to you. - Desculpe ter esquecido seu 
aniversario, prometo que vou fazer algo para compensar.

HIGHLIGHTS
1) make up = repor
To have left = faltar, ainda sobrar

At the last minute = na última hora

Miss x lose = usamos MISS com transporte, eventos ou oportunidades 
Ex. I missed the bus. I missed the party/meeting/class. I missed your call.
Usamos LOSE com pertences ou coisas que a gente tinha mas não tem mais. 
Ex. I lost my keys. I lost my passport.
* miss também significa “sentir falta”. Ex. I miss my family
* lose também significa perder no sentido de “não ganhar” Ex. Corinthians lost the game.

Reschedule = remarcar (algum compromisso)

So far = até agora
Ex. What have you done so far? O que você fez até agora?

Number more = mais número  
Em português se fala o (mais + número), mas em inglês é o contrário, falamos (número + more).
Ex. Preciso de mais 10 dólares. - I need 10 more dollars.
Ex. Pode me trazer mais 2 pratos? - Can you bring me 2 more plates?

By the end of… = até o final de/até terminar (alguma coisa, como aula, filme, ano, etc.)

Would have = teria

2) make up = reconciliar, fazer as pazes
Relationship = relacionamento ou relação
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Broke up (with someone) = passado de break up (with someone), neste caso, terminar um 
relacionamento (com alguém)
Ex = É usado só com relacionamentos românticos (não se diz em inglês “ex boss” ou “ex neigh-
bor” Seria “my old/former boss or neighbor”)

Regret = arrepender-se

Passed away = faleceu

Estranged = indiferente, hostil, alienado, principalmente com relação à família

So many = tantos (lit. tantos muitos)

Too late = tarde demais

Gone back = passado particípio de go back (voltar, lit. ir de volta). Também temos come 
back, que também é voltar, mas significa voltar para CÁ. 

Try out = tentar, dar uma chance a algo. Outro phrasal verb que significa “tentar, normalmente 
pela primeira vez”
Ex. I’m going to try out a zumba class today. - Vou tentar uma aula de zumba hoje (vou fazer 
uma aula experimental pela primeira vez e ver como que é)

3)Make (it/that/her/etc.) up    make up (something) = inventar
Story = história, mas de “estória” ou conto. Quando queremos falar do passado de algo, us-
amos a palavra history (que se ensina na escola).

Used to = costumava. Sempre no passado, nunca no presente. Se eu quero dizer que eu costu-
mo fazer algo, uso palavras como usually (geralmente) ou normally (normalmente).

Excuses = desculpas, mas no sentido de dar desculpas, ou inventar desculpas.

Caught on = passado de catch on = perceber algo, “pegar no ar”

Made me go = passado de make me go = fazer-me (de obrigar) a ir. Pode-se usar esta expressão 
para qualquer coisa ou pessoa. 
Ex: I’m making you wash your clothes because I’m your mother. Estou te obrigando a lavar 
suas roupas porque sou sua mãe.

To get his kids to (do something) = à (fim de) fazer os filhos dele fazerem algo. Parecido com a 
expressão anterior, mas não tem tanto a conotação de obrigar, e sim de encorajar.

Put on/fasten/buckle your seatbelt =  colocar o cinto  

Take off/unbuckle/undo/unfasten your seatbelt =  tirar o cinto

Be in trouble = lit. estar em problemas, “estar em apuros”
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4) Make-up = maquiagem (noun)

Wear – usar (normalmente com coisas ou acessórios que se coloca no corpo).
Ex: I wear a hat/glasses/make up – Eu uso chapéu/óculos/maquiagem.

All the time = o tempo todo

I’m getting my make-up done = “alguém vai fazer minha maquiagem” (lit. Eu estarei tendo 
minha maquiagem feita). Usamos a construção get (something) done para algo que vai ser feito 
por outra pessoa. 
Ex: I will get my computer fixed tomorrow. Eu vou ter meu computador consertado amanhã.

Actor = ator / Actress = atriz

Tonight = hoje à noite / Today = hoje (o dia de hoje)

It’s crazy = é uma loucura (lit. é/está louco)

Pay FOR something = pagar algo (usamos FOR tudo menos contas) Ex. I’ll pay for dinner to-
night. Ex. Who paid for all these gifts?  Ex. I didn’t pay the electric bill last month.

Installments = prestações, parcelas

Looks good = parece (visualmente) bom

PRONUNCIATION PRACTICE:
Palavras difíceis de pronunciar, com o IPA (International Phonetic Alphabet – Alfabeto Fonético 
Internacional) e como se pronunciaria em português:

Month - /mʌnθ/ - mãnth
Wednesday - /ˈwɛnzdeɪ/ - uens-dei
Year - /jɪər/ - íir
Check - /tʃɛk/ - tchék
Realize - /ˈrɪəlʌɪz/ - rialaiz 
Feeling, feel - /ˈfiːlɪŋ/, /fiːl/ - fíiling, fíill 
Missed - /mɪst/ - mêsst 
Forgotten - /fərˈɡɒtn/ - fârgó-ên 
Apologize - /əˈpɒlədʒʌɪz/ - apóladjaiz
Kissed - /kɪst/ - kêsst 
Regret - /rɪˈɡrɛt/ - rigrét 
Passed - /pɑːst/ - pésst 
Estranged - /ɪˈstreɪn(d)ʒd/ - êstrêinjt 
Enough - /ɪˈnʌf/ - inâf
Athlete - /ˈaθliːt/ - athlít
Impress - /ɪmˈprɛs/ - impréss
People - /ˈpiːp(ə)l/ - pípôll
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Kids - /kɪds/ - kêds 
Wear - /wɛr/ - uérr 
Excuse - /ɪkˈskjuːs/ - êks-quíuss 
Caught - /kɔːt/ - kóot


